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Descripcion

Resumen:

A lo largo de 1554, desde Sicilia, el virrey Juan de Vega organiza el abandono y
derrocamiento de la plaza de Africa (Mehedia, Tunez) ante los problemas de su
mantenimiento, al no conseguir que se hicieran cargo de ella los caballeros de Malta, y bajo
la amenaza de la flota turca y la francesa coordinadas.

Palabras Clave

Trigo, Africa, TUnez, armada turca, comercio, precios, impuestos, abastecimientos, Sicilia,
derrocamiento, motin, justicia,

Personajes

Carlos V, Soliman, Andrea Doria, Juan de Vega, Hernando de Acuia, Pedro Pacheco,

Ficha técnicay cronologica

e Tipo de Fuente: manuscrito,

e Procedencia: Archivo General de Simancas

e Seccion / Legajo: Estado, legajo 1122, docs. 37, 38, 50, 51, 82, 85, 112, 124,
127, 129,

Tipo y estado: carta

Epocay zona geografica: Mediterraneo, siglo XVI

Localizacién y fecha: Palermo y Mesina, febrero a octubre de 1554

Autor de la Fuente: Juan de Vega
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CARTAS DEL VIRREY JUAN DE VEGA
SOBRE AFRICA

En 1554 tiene lugar un hecho singular, en un momento clave del reinado de
Carlos Habsburgo en Espafia, que es el abandono y derrocamiento de una plaza
magrebi que habia sido conquistada en septiembre de 1550, sélo tres afios y
medio antes, la que llamaban Africa, la actual Mehedia. La conquista de esta
plaza por los imperiales habia desatado una ofensiva de Soliman el Magnifico
que en otro lugar de esta plataforma denominamos “Despertar al que dormia”, en
alusion a una expresion de Hurtado de Mendoza desde Venecia, al enterarse del
hecho: habia significado despertar el leén dormido que un Soliman, enfermo y
preocupado por la sucesion y una nueva guerra con Persia, llevaba dentro, pues
esa accion militar, aunque fue presentada en el momento como represalia por las
acciones hostiles de corso contra los intereses imperiales, suponia el fin de una
tregua entre el emperador y el sultdin conseguida en 1547. La reaccion de
Soliman, ese “despertar” que dijeran los venecianos y recogiera Hurtado de
Mendoza, fue contundente, y a partir de entonces la armada turca sali6 cada
temporada al Mediterrdneo coordinada con los franceses y realiz6 agresivas
acciones contra los intereses hispano-habsburgos. Asi lo expusimos con
anterioridad:

http://www.archivodelafrontera.com/clasicos-minimos/despertar-al-que-dormia-
los-ultimos-anos-de-soliman-en-la-literatura-de-avisos-del-siglo-de-oro-espanol/

Ahora, en 1554, el emperador Carlos ha cedido a su hijo Felipe el reino de
Népoles; y ya como rey, en Inglaterra, va a casarse con su sobrina Maria Tudor,
boda que tendra lugar en julio de ese afio, con lo que pasaba a convertirse,
también, en rey consorte de Inglaterra. En Napoles habia muerto el gran virrey
Pedro de Toledo a principios de 1552 — en Florencia, en el palacio ducal al lado
de su hija Eleonora — y habia sido nombrado como nuevo virrey Pedro Pacheco
(1488-1560), que en las cartas del virrey de Sicilia, Juan de Vega (1507-1558),
es llamado Cardenal de Siglienza, pues habia sido nombrado obispo de Sigiienza
en abril de ese mismo afio de 1554. Todavia estd Andrea Doria (1466-1560) en
plena actividad, a pesar de su edad, y en esta documentacion aparecera también
una suerte de contrafigura suya al servicio de los franceses, el Prior de Capua,
Leon Strozzi (1515-1554), un caballero de Malta con el que los imperiales
querian contar para intentar conservar la plaza de Africa en manos cristianas.

Pero no pudo ser. La ofensiva naval turca, coordinada con la marina francesa,
con Dragut como su mas agresivo agente, habia tenido en alarma permanente a
los imperiales desde 1551, y Juan de Vega, finalmente, encargé a Hernando de
Acufa el derrocamiento de la plaza magrebi, quien lo llevo a cabo con la ayuda
de Berenguer de Requesens, general de las galeras de Sicilia, y el capitan Luis
Osorio, y con la vigilancia desde la Goleta de Tunez de su alcaide Alonso de la
Cueva. Este es el marco en el que se inserta este mini-repertorio documental, con
las cartas del virrey Juan de Vega como eje conductor.
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1
JUAN DE VEGA AL PRINCIPE FELIPE, 18 de febrero
de 1554

AGS Estado, legajo 1122, doc. 38 y 50.
1554, 18 de febrero, Palermo. Juan de Vega al principe Felipe.
NO RECOGEMOS LA IMAGEN ORIGINAL.

Muy alto y muy poderoso serenisimo sefior:

Despachos de correos y comienzo de la
empresa de Siena

He escrito a vuestra alteza estos dias lo que se ha ofrecido por duplicado,
y esta pienso que ira con una nave que lleva otros despachos mios

mas viejos que este, porque con el tiempo se ha detenido algunos dias
sin poder salir de esta isla. Y asi, en esta habra poco que decir,

pues de lo de Italia ya vuestra alteza tendré aviso

de cdmo el dugue de Florencia ha tomado la empresa de Siena

y déadole buen principio.

Avisos contradictorios sobre el Turco,
alienado y confuso por la muerte tragica de
sus hijos

Y de las cosas del Turco no se tiene certitud, sino antes los avisos son diferentes;
porque unos escriben que el Turco estd muy alienado y confuso

con el caso barbaro que hizo en su hijo mayor y la muerte que sucedid después
del menor, que él mismo se mat6 de unas heridas que se dio por dolor

de la muerte de su hermano. Y que el nieto, hijo de Mostafa, era ido al Sofi,

lo cual daba mucho cuidado al Turco; y que por esto pensaban

que no emprenderia ninguna cosa por mar ni por tierra en Europa.

Necesidad de gente en Sicilia y envio a
buscarla de su sobrino Hernando de Vega

Otros avisan, especialmente de Quios, que el Turco enviara este afio

su armada, y mayor que la del pasado, porque los franceses

hacen tanta instancia y mueven tantos partidos que creen que la habran.

Y porque, como tengo escrito a vuestra alteza con don Hernando de Vega y Silva,
mi sobrino, en este reino no hay gente bastante para los presidios

de las tierras de importancia, serd muy necesario al servicio de su majestad

y de vuestra alteza que la que llevé comisidn de traer, o la mayor parte de ella,
venga con toda brevedad. Asi,

suplico humilmente a vuestra majestad lo mande proveer.

| 4]
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Avisos de la Goleta y Tunez de Alonso de
la Cueva

De don Alonso de la Cueva tengo cartas de 20 de enero en que me avisa
de la paz con el Rey de Tunez, con mucha reputacion de aquella fuerza

y haberle hecho en la guerra muchos dafos. Las condiciones

son las de antes que se rompiese, poniéndole el rey luego en efecto

la demolicion del castillo de Cartago, quedando obligado a hacer otro tanto
del de Arradiz dentro de seis meses, si su majestad no manda otra cosa;

en el cual tiempo el rey piensa enviar a suplicarle le haga merced

de que aquel castillo no se derribe; y aunque creo que don Alonso

habra escrito esto a vuestra alteza, me ha parecido, por abundancia,
hacerlo yo también.

Despedida retdrica y data

Quedo rogando a nuestro sefior guarde y ensalce
la muy alta y muy poderosa serenisima persona de vuestra alteza
con aumento de mayores reinos y sefiorios.

De Palermo a 18 de febrero 1554.

Muy alto y muy poderoso sefior...,
besa sus muy reales pies y manos de vuestra alteza...

Juan de Vega.

2
JUAN DE VEGA AL EMPERADOR CARLOS, 24 de
febrero de 1554

Sacra Cesarea Catolica Majestad:

Su opinidn de que la Orden de Malta se
haré cargo de Africa, si el emperador los
presiona

Por las cartas que van aqui de don Hernando de Acufia para Vuestra Majestad,

que he recibido ahora, y por otras que habia recibido antes,

que hasta haber habido alguna resolucion me parecid de no enviar,

y por lo que a mi me escribe, vera Vuestra Majestad la que han tomado

el Gran Maestre y Religidn; que, aunque con alguna mas dilacion de la que conviene,
no podréan dejar, a mi parecer, de venir en encargarse de Africa,

cuando Vuestra Majestad les mostrare claramente que no cumplen con su profesion
ni con Vuestra Majestad en no hacerlo, sino antes dan escandalo y causa

para que los que miran su manera de vivir y proceder mas libremente puedan
acusar sus cosas, y hacer instancia con Vuestra Majestad que las remedie;

que este punto es el que a ellos les hace temor, como don Hernando apunta

I5]
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en mi carta, y Vuestra Majestad podra ver por la copia de lo que yo escribi
al Gran Maestre; y cuando a Vuestra Majestad, por alguna causa,

no pareciere hablarles con esta resolucion y demostracion,

lo otro es todo perder tiempo y dineros, mas del que se ha perdido,

y serd mas conveniente resolverse en sacar la gente y derribar la plaza

gue no traer en mas dilaciones el negocio.

Opinidn personal sobre los dos caballeros
de Malta mensajeros, uno espariol y otro
francés

Estos dos mensajeros que envian a Vuestra Majestad, el que se dice Solis

es un caballero espafiol de Salamanca, hombre de buena intencion

y buen servidor y vasallo de Vuestra Majestad; y que en este negocio

desde el principio ha estado muy bien;

el otro, que se dice Texers, es francés, y por quien el Gran Maestre se gobierna;
y que estuvo preso los dias pasados en el castillo de Matagrifon de Mesina

por la sospecha que se tuvo de €l; es gran bachiller y disimulado,

y que ha trabajado siempre de estorbar este negocio.

[Sigue en cifra con descifrado al margen]

Opinidn negativa personal sobre el Gran
Maestre y los caballeros malteses, en
parrafo cifrado significativamente

El Gran Maestre vale poco y tiene poco animo,

y su deseo seria no trabajar en nada ni ponerse en ningun cuidado;

y esta voluntad tienen también los més de los de la Religidn, salvo el Principe

y otros cuatro o cinco; mas también tengo por cierto que, por esta misma causa
de la cualidad del Maestre y de la conciencia que les acusa de ver

cuan mal gastan su tiempo, que siempre que se les mostrare que se animadvierte
sobre su manera de vida y a lo que son obligados, que no osaran dejar de aceptar
lo que Vuestra Majestad les ofrece.

Esperanza en la accion del principe Felipe
en Inglaterra, para su préxima boda alli (en
julio)

Y no ha sido tampoco menos a proposito el concierto del Principe nuestro sefior
en Inglaterra para este negocio, que sera, con ayuda de Dios,
para todas las otras cosas del servicio de Dios y de Vuestra Majestad

[Fin de la cifra/descifrado, sigue en claro]
El viernes 16 de febrero ajusticiaron a los
amotinados en Africa, aunque algunos

cabecillas fueron cautivados en la Licata
por los turcos de Dragut
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No habiendo podido haber hasta ahora al Electo mayor y los otros oficiales

que fueron en el motin de Africa, que Dragut Arraez tomo en la Licata,

aunque se ha hecho diligencia de rescatarlos, me parecio,

habiendo sido aquel caso de tan mal ejemplo, no dilatar mas de hacer

alguna demostracion de justicia sobre ello de los que quedaron,

que no eran menos malos que los otros; y asi, este viernes pasado

a 16 del presente (febrero), se hizo la justicia conforme al memorial que va con esta,
que porque pocas veces se acierta en cosas semejantes a hacer la justicia

por su orden y términos como conviene, y se hizo esta, me ha parecido

no fuera de proposito que Vuestra Majestad lo entienda particularmente.

Despedida y data

Quedo rogando a Nuestro Sefior guarde y ensalce la Sacra Cesarea Catdlica persona
de Vuestra Majestad con aumento de mayores Reinos y sefiorios.

De Palermo a 24 de febrero 1554.
Vuestra Cesarea Catolica Majestad, besa sus muy reales pies y manos
de Vuestra Majestad,

Juan de Vega.

3
JUAN DE VEGA AL PRINCIPE FELIPE, 31 de marzo de
1554

+
Muy alto y muy poderoso serenisimo sefior:

Acuses de recibo de la correspondencia
abundante con el principe Felipe

Ocho cartas he recibido de pocos dias a esta parte de Vuestra Alteza,

de 25 de hebrero, 21 de abril, 22 de mayo y 22 de agosto, de 2 y 10 de octubre

y de 5y 11 de noviembre, a las cuales brevemente responderé, placiendo a Dios,
a quien doy muchas gracias por la salud con que Vuestra Alteza quedaba

y le suplico lo lleve adelante como sus vasallos deseamos.

Sobre avisos de Levante y abastecimiento
de trigo a la Goleta por si viene armada
turca

Esta sera principalmente para enviar a VVuestra Alteza los avisos que hay de Levante;
y aunque esto de Tunez parezca no tan verosimil como lo que se puede juzgar

que la armada viniendo podra hacer, todavia juntandose con el aviso

gue yo tuve el afio pasado de algunos de los capitanes de las galeras de este Reino

|71
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que se rescataron de Dragut Arrdez a la pasada del Faro, que afirmaban esto mismo,
y que Hamida y Dragut habian pasado sobre ello muchas platicas,

se puede hacer de ello algun fundamento; y asi,

de lo que de aqui podemos proveer a la Goleta, que es trigo,

se le envia provision por un afio; y calentdndose mas estas nuevas

se mirara de proveerlas de otra cosa alguna si fuere posible.

[Sigue en cifra, con descifrado al margen]

Quejas, en parrafo cifrado, sobre los
problemas de abastecimiento y soldados en
Sicilia

Porque certifico a Vuestra Alteza que la necesidad de esta corte crece en tanto cada dia,
y es tanta que desearia yo mucho, ya que no sé otro remedio,

que Su Majestad y Vuestra Alteza la entendiesen particularmente como es,

allende de que en todos los presidios de este reino no llegan a mil infantes esparioles
los que tenemos, y porque de esos pocos que habia, por orden de Su Majestad

se han enviado algunos a la empresa de Siena y de Corcega,

y ahora no hay de donde proveernos; porque, aunque he enviado a Espafia

a don Hernando de Vega, mi sobrino, [a] por alguna gente,

ha habido tan mala suerte en el pasaje que pienso que no podra venir a tiempo;

y aunque a Su Majestad he escrito diversas veces suplicandole no olvide tanto

este reino, siendo el que més cerca esta del peligro y de los enemigos,

y gue tanto importa; y que no se siente que hasta ahora Dios le ha guardado,

pues somos obligados los hombres a hacer lo que pudiéremos por nuestra parte,

y que podria suceder algun gran inconveniente, y no solamente no se ha proveido
mas no ha sido servido Su Majestad de responder a ello;

y asi, no sé yo qué poder ofrecer a Vuestra Alteza, ni asegurar,

sino la fe y buena voluntad con que hombre se antepondra

a todos estos dificultades y peligros, como se ha hecho hasta aqui,

y plegue a Dios que, asi como en esto no habré falta con su ayuda,

que no la haya en lo que toca al servicio de Su Majestad y de Su Alteza.

[Fin del cifrado/descifrado. Sigue en claro]

Galedn enviado a la Goleta con
abastecimientos, de regreso ya

El galedn que venia a la Goleta llegé alli a muy buen tiempo, y es vuelto a este Reino,
donde se ha proveido de algunas cosas que ha pedido, y esta para ir a Napoles,
y de alli hacer su viaje conforme a la orden que trae.

Paso de un embajador de Tunez con los
halcones y caballos de las parias o pagos
acordados

Por aqui ha pasado un embajador del Rey de Tunez
con treinta caballos para Su Majestad, y ciertos halcones,

18]
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gue son de lo que era obligado a dar los afios pasados;

y va a suplicar a Su Majestad, que le haga merced de que no se derribe

la fuerza de Arradiz, como esta capitulado entre él y don Alonso [de la Cueva],
de que ya Vuestra Alteza tendra noticia del apuntamiento de paz

que postreramente hicieron después de haberle ido al rey muy mal en la guerra.

Justicia en los soldados rebeldes de Africa

Por el memorial que va aqui vera Vuestra Alteza la justicia que se hizo

de algunos de los soldados rebeldes de Africa, y de la forma con que se hizo;
que, por ser en cosa de motin y que pocas veces se suele ejecutar el castigo
por sus términos y orden, me ha parecido de avisar de ello asi particularmente
a Vuestra Alteza.

Despedida retdrica y data

Quedo rogando a Nuestro Sefior guarde y ensalce la muy alta y muy poderosa
serenisima persona de Vuestra Alteza con aumento de mayores Reinos y sefiorios.

De Palermo, a postrero de marzo 1554.
Muy alto y muy poderoso... sefior, besa l0s muy reales pies y manos de Vuestra Alteza,

Juan de Vega.
[Abajo, “sustancia, avisos y relacion de la justicia”.

4
CARTA DE JUAN DE VEGA AL EMPERADOR
CARLQS, de 24 de abril de 1554

+
Sacra Ceséarea Catélica Majestad

Solimén, Jeque de los Gelves, sometido por
el gobernador turco Morataga, pide ayuda

Habréa dos afios y medio que Soliman, al presente Jeque de los Gelves,

que tiene un hijo suyo en rehenes en Africa desde que Hernando de Vega, mi hijo,
estaba alli, ha deseado estar en aquella isla con el favor de Vuestra Majestad

y ser su vasallo; mas no habiendo habido lugar entonces de ayudarle como convenia,
se concert6 con Morataga, que estaba descontento del hijo del Jeque,

que ahora esta ciego en la dicha isla y preso,

que con su favor habia ocupado aquel estado, y le echaron de alli;

y quedd este Soliman en la isla hecho tributario al Morataga, en nombre del Turco,
[roto...]; y habiendole ayudado a [roto...], me ha solicitado diversas veces

y ofrecido de dar la isla a Vuestra Majestad; y ahora, postreramente,

escribe lo que Vuestra Majestad, siendo servido, puede ver por las cartas

19]

© CEDCS - www.archivodelafrontera.com — I.S.B.N. 978-84-690-5859-6


http://www.archivodelafrontera.com/

Archivo de la Frontera

que van aqui y copia de los puntos y condiciones que se le han pedido y él concede.

Envia esta informacion con ocasién de los
avisos de poca actividad en preparativos de
la armada turca, con un plan de accion

Que aunque no es ahora tiempo méas desembarazado ni idoneo que el pasado,

me ha parecido, todavia, de avisar de ello a Vuestra Majestad:;

en especial que, en este mismo punto, se tiene el aviso que va aqui de la fredeza (sic)
con gue en Constantinopla se procedia en lo de la armada, que a no venir se podria
hacer este negocio (para que otras veces se ha juzgado ser necesario ejército cumplido)
con veinte y cinco o treinta galeras y otros dos mil infantes,

allende de los que se podrian sacar del presidio de este reino, aunque son pocos;

y conservarlo, y hacer los castillos, y pagar las guarniciones de ellos

con lo que se ganaria de las quince mil salmas de trigo y el tributo,

y aun sobrarian dineros; porque en solo el trigo

se ganaria a nonada en cada salma cada afio dos escudos, que serian treinta mil.
Ahora Vuestra Majestad podra, con su prudentisimo juicio, juzgar

lo que serd mas servicio de Dios y suyo, pues sabe mejor que nadie la importancia
de que es aquella isla y lo que se ha estimado siempre.

Este plan es mas de negociacion que
militar, como ya estd comenzado

Lo que a mi me queda que decir es que estas pocas fuerzas que he dicho
tengo por cierto que eran bastantes, porque esta empresa

no se ha de hacer por fuerza, sino por negociacion, como se ha comenzado;
y para que el Jeque con mas favor pueda disponer en lo que quisiere,

basta este calor; y también para que los moros de la isla estén firmes,

que asimismo estan muy cansados del dominio de los turcos;

y para que Morataga ni las galeras, con que ahora se hallan los franceses,
pudiesen estorbarlo ni ser parte para ello.

Con dos castillos prefabricados llevados de
Sicilia podria bastar, pero todo si la armada
turca no viene

Y en caso que se hubiese de venir a ejecutar, que habia de ser teniendo la certinidad
que la armada no viene, se habian de llevar desde este reino

un par de castillos labrados, de madera, a lo menos [roto...],

[en] las naves que fuesen necesarias; y en el [roto..., uno] donde hay el agua suficiente
[roto...] y el otro en aquella ria que divide la isla de los Gelves de tierra firme;

y terraplenarlos, porque hay muy buen aparejo de fajina en la isla

por las muchas palmas, y meterles su guarnicion, vitualla y artilleria dentro,

que para toda Berberia basta cualquiera cosa de estas; e irles después

aforrando de cal y canto para ponerlos en perfeccion.

Los cuales hechos, no hay duda sino que bastarian para tener firme aquella isla,

en especial que facilmente se podria tener a los de ella y a los Jeques

satisfechos y unidos.

| 10]
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El problema es no poder contar con el
caballero maltés Leonel Strozzi (Prior de
Capua, muerto en Siena este afio)

Contradice a este disefio lo que anteayer avise a Vuestra Majestad

de la mudanza de Leonel Strogi, cuyo duplicado ira con esta; lo cual ha hecho dificil
lo que se deseaba de que la Religion se encargase de la plaza;

y hacer por otro esta empresa parece desproporcion; mas tengo por cierto

que lo que Vuestra Majestad determinare sera lo mejor.

Despedida y data

Y asi acabo rogando a Nuestro Sefior ilumine a Vuestra Majestad, en esto

y en todo lo demas, a aquello que fuere més su servicio y beneficio de la cristiandad,
y que guarde y ensalce su Sacra Cesarea Catdlica persona con aumento

de mayores reinos y sefiorios.

De Palermo a 24 de abril 1554.
Vuestra Cesarea Catdlica Majestad, besa sus muy reales pies y manos
de Vuestra Majestad,

Juan de Vega.

5
CARTA DE JUAN DE VEGA AL EMPERADOR
CARLOQOS, de 27 de mayo de 1554

1554, 27 de marzo, Palermo. Virrey Juan de Vega al rey.
"A la Sacra Cat6lica Cesarea majestad del emperador y rey nuestro sefior”.
"Recibida a 27 de mayo”. NO RECOGEMOS LA IMAGEN ORIGINAL.

+

Sacra Cesarea Catolica Majestad:

El 16 de mayo, envio a Africa a Hernando
de Acufa para abandonar la plaza

A los 18 del presente (mayo) envié las galeras que han quedado aqui
y cuatro naves gruesas con don Hernando de Acufia a Africa,

con una gran cantidad de pafio, y seda, y mercadurias, para suplir

la falta del dinero que habia para cumplir con aquellos soldados,

y con muchas herramientas y aparejos para la demolicion de la tierra;
y algun nimero de picapedreros.

Y le ordené, quedandole mis cartas, trabajase de hacer
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el mas aventajado partido que pudiese, y con toda la brevedad posible
cargar la artilleria, municiones y la gente y lo tragetasen (sic) en este reino,
derribando de la fuerza lo que fuese posible, segun la brevedad del tiempo.
Teniendo respecto principalmente a acabar de cegar el darsena,

que estaba ya mucho de ello hecho. Y a estragar

todas las cisternas, y pozos y casas.

Cartas con aviso de que todo ha ido bien, y
espera su regreso que serd un buen refuerzo

Hoy, que son 26 del presente (mayo) he recibido las letras que van aqui

de don Hernando y Juan Osorio, con el apuntamiento que han tomado

con los soldados; que me parece, como Vuestra Majestad vera por ello,

que esta muy bien. Y espero que dentro de doce o quince dias,

con la ayuda de Dios, habrén acabado su comision y seran en esta isla

con la gente y lo demas, que vendra bien a propoésito, segun aqui estibamos
sin ninguna, ni esperanza de haberla pues de lo de Corcega

estaba ya desengariado.

Razon por la que se ha tomado esa decision,
al no comprometerse la Orden de Malta

Me movi0 a tomar esta resolucion, no embargante la negociacion que pendia
con la Religidn, estar el tiempo tan adelante que, aunque el Gran Maestre

y la Religion tuvieran mucha gana de tomar a Africa, no se podia

concluir tan presto que no era menester proveer aquella plaza de muchas cosas
que le faltaban para defenderse en caso que la armada viniese, como se esperaba,
que era tan gran cantidad que fuera imposible poderlo hacer.

Y no haciéndolo, poniase a peligro aquella gente y la reputacion

de Vuestra Majestad. Y también que, con la liviana mudanza

de Leonel Estrozzi, la negociacion volvié mucho atras;

porque no hay duda sino que, si él se encargara de ella, en nombre de la Religion,
que fuera cosa que pudieran sostener, y aln acrecentar; y faltando,

no hay persona en toda la Religién que sea para cosa semejante.

Allende del poco gusto que tienen en hacer aquello a que son obligados,

como habré visto Vuestra Majestad por los mensajeros que han enviado alla.

A los cuales podra Vuestra Majestad mandar responder lo que fuere servido,
conforme a la resolucion que se ha tomado aca.

Incidente con una nave con mercancia de
franceses que venia de Malta, confiscada
para la expedicion de Acufia

Estando recogiendo en Trapani estas naves que estan dichas para ir a Africa,
vino con el tiempo a cerca del puerto una nave gruesa

de hasta dos mil y cuatrocientas salmas; y no entrando dentro, dio sospecha de si.
Y don Juan Pinoyro, que esta en la guardia de aquella plaza,

hizo poner en orden la artilleria que esta en la Columbara, y armar

las otras naves que estaban en el puerto para salir a ella; lo cual viendo,
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los de la dicha nave determinaron de entrar en el puerto.

Y examinado el patrén y marineros, y vistas las escrituras que traian,

hasta ahora parece que sea ropa de franceses, aunque el patron alega ser genoveés;
habia venido a Malta con algunos caballeros franceses y alguna ropa,

y llevaba de una ceniza que hay en aquella isla para hacer vidrio.

Es esta nave una de las que se tomaron el afio pasado por los franceses

en la playa de Barcelona. Hémonos servido de ella en este viaje de Africa,

y esta remitido al Consejo que declare lo que fuere justicia,

como en la otra nave que se tomo este afio pasado en Solanto.

Retrasa el virrey Vega su viaje a Mesina
por problemas de salud

Con estas nuevas que andan de la venida de la armada, que algunas veces aflojan

y otras avivan, me hubiera ya partido a Mesina,

conforme a lo que he acostumbrado los afios pasados, sino me lo hubiera estorbado
una llaga que se me ha abierto en una pierna habra veinte dias;

que aunque al principio se tuvo por buena para aliviar el mal de la gota,

ha acudido después tanto humor y de tan mala cualidad que me da

un grandisimo trabajo e impedimento. Si Dios fuere servido de aliviarlo o quitarlo,
a la hora pienso ir como tenia pensado a Mesina; asi para lo que se ofreciese

del servicio de Vuestra Majestad en este reino como para otra cualquiera cosa.

Despedida y data

Quedo rogando a Nuestro Sefior guarde y ensalce la Sacra Cesarea Catolica persona
de Vuestra Majestad con aumento de mayores reinos y sefiorios.

En Palermo a 26 de mayo 1554.

Vuestra Cesarea Catolica Majestad,
besa los muy reales pies y manos de Vuestra Majestad,

Juan de Vega.

6
EL VIRREY VEGA A CARLOS V, 14 de julio de 1554

+
Sacra Ceséarea Catolica Majestad

El virrey Vega en Mesina el 13 de julio y la
armada turca avistada en Calabria

Yo llegué aqui a Mesina ayer, 13 del presente (julio), porque hasta aquella hora

las galeras estuvieron embarazadas en repartir la artilleria, municion y gente
que trajeron de Africa por algunos presidios de los de este reino;

|13 ]

© CEDCS - www.archivodelafrontera.com — I.S.B.N. 978-84-690-5859-6


http://www.archivodelafrontera.com/

Archivo de la Frontera

y por tierra mi indisposicién no me dio lugar a caminar, aunque lo probé.

Aquella misma noche tuve nueva que habian descubierto la armada del Turco

del cabo de Stilo, que es en Calabria, y esta mafiana vino un patron

de una nave que iba cargada de trigo para Népoles, que fue tomada de los turcos,
que refiere lo que va por la relacion inclusa en esta, por do se puede juzgar

que pasa por de fuera de esta isla y va a juntarse con las galeras francesas y de Argel.

Sicilia, preparada para la venida de los
turcos

Lo que toca a esta isla esta proveido convenientemente,
no solo para lo que estas que vienen de Levante podrian hacer,
mas para lo que todas juntas pudiesen designar.

Despedida y data

Quedo rogando a Nuestro Sefior guarde y ensalce la Sacra Cesarea Catolica persona
de Vuestra Majestad con aumento de mayores Reinos y sefiorios.

De Mesina a 14 de julio 1554.
Vuestra Sacra Cesarea Majestad,
besa los muy reales pies y manos de Vuestra Majestad,

Juan de Vega.

-
COPIA DE CARTA DEL VIRREY JUAN DE VEGA A
ANDREA DORIA, de 14 de julio de 1554

+
lustrisimo sefor:

Armada francesa con la turca y argelina,
con el principe de Salerno, amenazan
Napoles

Anteanoche escribi a Vuestra Sefioria llustrisima

acompariando un despacho del sefior cardenal de Sigienza,

y hoy he recibido este otro que va aqui por el cual se entendera

lo que en esta podria yo decir de las cosas de Toscana, y aviso que me escribe

el sefior Cardenal gque tiene de que los enemigos piensan molestar aquel reino
con la persona del que solia ser principe de Salerno

y los bajeles de Francia y de Argel juntos.

Y tanto cuanto menos efecto podra hacer de razon este designio de los enemigos,
y juntandose con la del Turco le podrian hacer mayor, tanto mas me parece
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que conviene llevar adelante la prudente y honrada determinacion

con gque Vuestra Sefioria llustrisima partié de aqui de buscar el armada del Turco
y combatirla en el nombre de Dios; porque entre tanto que esto se hiciere,

como Vuestra Sefioria mejor sabe, no se podrian venir a juntar estas dos armadas
sin gran peligro de la una de ellas; lo cual, volviendo Vuestra Sefioria llustrisima
a pasar el Faro, parece que podria nacer sin mucha dificultad.

Cortesias y despedida retorica

He querido decir estas pocas de palabras no porque pienso que sean menester
ningun recuerdo a la prudencia y vigilancia de Vuestra Sefioria llustrisima,

sino por la abundancia de la voluntad y deseo del servicio de Su Majestad

y reputacién de Vuestra Sefioria, teniendo por cierto que escogera la mejor parte.

Vuestra llustrisima, etc.
De Mesina a 5 de agosto de 1554.

8
CARTA DEL VIRREY VEGA AL EMPERADOR
CARQS, de 7 de agosto de 1554

+
Sacra Cesarea Catolica Majestad:

Cartas intercambiadas de aviso

A 3 del presente (agosto) avisé a Vuestra Majestad de la llegada

del principe Andrea Doria a este puerto y de su partida, como se vera por el duplicado
que ird con esta, si el original no fuere llegado; después no he sabido

ninguna cosa mas de que les ha hecho dos dias de muy buen tiempo, y ahora

no les es contrario. Plega a Dios de guiarlos y ayudarlos.

Parecer del virrey Pacheco de Napoles
sobre Doria y discrepancia del de Sicilia
sobre ello

En este punto he recibido esta carta del sefior cardenal de Siglienza,

y aunque es de creer que con toda consideracion y grandes fundamentos

se hayan movido él y aquel consejo a parecerles conveniente el estado

de las cosas presentes y servicio de Vuestra Majestad que vuelva el principe

a pasar el Faro, a mi me ha parecido al contrario,

como Vuestra Majestad podra ver por la copia de lo que escribo

al principe Andrea Doria y al dicho Cardenal; porque, aunque se pueda y deba juzgar
que lo acordado por todo un Consejo y por el Cardenal, siendo la persona que es
y de tanta aficién al servicio de Vuestra Majestad, sea mas acertado

que no lo que a mi solo se me ofrece, no he podido tener secreto lo que a mi

me parece que mas conviene al servicio y reputacion de Vuestra Majestad,
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ni dejar de aclararlo a aquellas personas que parece que podria aprovechar;
como tampoco dejara de poner el trabajo y la vida en esta coyuntura

si viera la materia dispuesta de poder hacer algun fruto,

con cuanta mala disposicion tengo y dificultades se podrian representar

en semejante determinacion.

Despedida retérica y data

Quedo rogando a Nuestro sefior guarde y ensalce la Sacra Cesarea Catolica persona
de Vuestra Majestad con aumento de mayores reinos y sefiorios.

De Mesina a 7 de agosto 1554.
Vuestra Cesarea Cat6lica Majestad,
besa sus muy reales pies y manos de Vuestra Majestad,

Juan de Vega.

9
JUAN DE VEGA AL EMPERADOR CARLQOS, de 4 de
octubre de 1554

+Sacra Cesarea Catolica Majestad:

Pide al reino 100.000 escudos de servicio
extraordinario, ademas del ordinario ya
recibido de 150.000

Las necesidades de aca han crecido tanto,

y disminuidose todo género de expediente en tanta manera

que, no hallandose otro ninguno, me determiné de pedir al reino

otros cien mil escudos de servicio tras ordinario,

allende de los ciento y cincuenta mil que dieron los dias pasados;

los cuales han dado de muy buena gana, como vera Vuestra Majestad

por su letra y el acto de la oblacién, no embargante los malos afios y trabajos continuos
que les da la armada cada vez que viene; aunque ni estos, ni los otros que digo

que han dado, ni los que vienen al marzo (sic) del servicio ordinario,

bastaran para suplir a la menor parte de las necesidades que hay.

El trigo barato primero y ahora la falta de
trigo, principal problema del impuesto

Porque lo que es de importancia en este reino es lo del nuevo impuesto,

que los afios pasados ha faltado por valer en precios bajos el trigo,
y este afio falta por no haberlo.

| 16 |

© CEDCS - www.archivodelafrontera.com — I.S.B.N. 978-84-690-5859-6


http://www.archivodelafrontera.com/

Archivo de la Frontera

Nueva gabela en Mesina de 36.000 escudos
para fortificaciones y en Palermo dos de
24.000

También los de esta ciudad de Mesina han puesto una gabela

de treinta y seis mil escudos para proseguir lo de la fortificacion,

y los de Palermo otras dos de veinte y cuatro mil, con intencion de llevarlas adelante,
y aun ayudar con mas si los afios vienen buenos, hasta poner en toda perfeccion,

con la ayuda de Dios, estas dos fortificaciones que estan ya muy adelante.

Berenguer de Requesens persigue sin éxito
galeras turcas y francesas entre Gozzo y
Cerdefia

Las cinco galeras, de las diez que se pagan en este reino,

envié este otro dia con don Berenguel a buscar las tres galeras de Francia

que pasaron a Dragut Arraez, y se errd de topar con ellas por obra de ocho o diez horas;
y aunque fueron en su seguimiento desde el Gozo hasta Cerdefia, no pudieron
alcanzarlas; tomaron una galeota en el camino con hasta cuarenta y cinco turcos vivos,
en la cual se ahogaron los demés con hasta treinta cristianos que traian al remo,
habiéndola trabucado una galera de las nuestras; que ha sido lastima

haber perdido la vida aquellos pecadores, por quien tenian esperanza

de cobrar la libertad.

Avisos de la armada turca y Dragut, que se
retiran a la Prevesa y Estambul

De lo de la Armada del Turco y de Dragut Arréez no escribiré particularmente
porque sé que el Cardenal de Siglienza lo hace, teniendo ahora los avisos mas vecinos
que no yo, por estar los enemigos hacia la parte de la Pulla,

mas de que he tenido los mismos estos dias de que la armada se volvia

a Constantinopla, y ahora que invernara en la Prevesa;

aunque una persona inteligente que he tenido yo en Constantinopla

este invierno pasado, y vino ahora cuando la armada, me certifica

que se volvera a Constantinopla.

El virrey Vega se retirara a Palermo por
asuntos de gobierno y de mejor aire para su
salud

Y en sabiendo certinidad de que sea partida

de la Prevesa, lo pienso yo hacer de aqui para Palermo, si Dios quisiere,

asi porque la estancia de alli es méas a propdsito para la negociacion

como por que el aire de invierno de este lugar es contrario a mis disposiciones.

Fuerte efimero en Mesina para defensa
artillera

Cuando este verano pasado pensamos que la armada pasara por este Faro,
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hice un fuerte en obra de treinta dias antes del tiempo que juzgamos que podréa pasar,
a la punta de él, donde se pusieron doce piezas gruesas de artilleria,

con intencion que, viniendo los enemigos sin tener aviso del dicho fuerte,

se les pudiese hacer algun dafio; y no habiendo venido, y teniendo ya noticia de él,

le torno a deshacer y a volver la artilleria a esta ciudad,;

porque, como Yya tengo avisado a Vuestra Majestad, mi opinién es que,

ya que estas armadas vengan, es mejor que pasen por el Faro que no por de fuera,
por las causas que tengo dicho, y este fuerte no se hizo

sino para sola esta experiencia, y no para sostenerle para adelante.

Hernando de Acufia en Sicilia y con
problemas de salud

Después que don Hernando de Acufia vino de Africa, le he hecho quedar aqui

para lo que se ha ofrecido del servicio de la marina de este reino,

con alguna gente de caballo e infanteria, donde sirvio y trabajé muy bien

en lo que se ofrecid, aunque le sucedi6 una enfermedad de que ha estado al cabo;
mas ya estd mejor; y asi, para acabarse de curar como para otra cosa que se ofrezca,
le he hecho quedar, no siendo Vuestra Majestad servido de mandar otra cosa.

Despedida y data

Quedo rogando a Nuestro sefior guarde y ensalce la Sacra Cesarea Catdlica persona
de Vuestra Majestad con aumento de mayores reinos y sefiorios.

De Mesina a 4 de octubre 1544.
Postdata con aviso de pago de deuda
atrasada de 45.000 escudos a naves de
particulares

A las galeras de particulares que se les debia una gran suma

les he librado, en este servicio que ha hecho ahora postreramente el reino,

cuarenta y cinco mil escudos, con algun interese, habiendo trabajado

que sea el menos que se ha podido,

con lo cual estan pagadas de la mayor parte de lo que se es debe.
Firma autografa

Vuestra Cesarea Catolica Majestad,
besa sus muy reales pies y manos de Vuestra Majestad,

Juan de Vega.
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TRANSCRIPCIONES Y ORIGINALES DE LA
MAYORIA DE ESTAS PIEZAS

AGS Estado, legajo 1122, doc. 37

1544, 24 de febrero, Palermo. Juan de Vega al
emperador.

Cifrado con descifrado al margen. 3pp.

+
SCCMt.
Por las cartas que van aqui de don Hernando de Acufia para V.Mt. que he regeuido
agora, Yy por otras que hauia r[ecibi]do antes, que hasta hauer hauido alguna resolucion
me parecio de no enviar, y por lo que a
mi me escriue verd V.Mt. la que han
tomado el Gran Maestre y Religion; que
aungue con alguna mas dilagion de la
gue conuiene, no podran dexar a mi
parecer de venir en encargarse de
Affrica, quando V.Mt. les mostrare
claramente que no cunplen con su

proffesion ni con V.Mt. en no hazello, ancsS?
sino antes dan escandalo y causa para Wi e et
g[ue] los que miran su manera de vivir y e ddacpenids gors, yfj’;ﬂ_“]“‘*"”"‘% ffj:‘;}{?ﬁ.
proceder més libremente puedan acusas ; ”‘:ZZT(ZZZ?}ZZ’? :’_’:;;j‘j;” b gg{m [
sus cosas, y hazer instancia con V.Mt. pnsfice sy 2l g gus can afrens 7ief e
que las remedie; que este punto es el que A ve 107 A ok il
a ellos les haze temor como don o pens e e a8 o Sprsfefion, on Vo
Hernando apunta en mi carta, y V.Mt. 3 e S AT LS
podra ver por la copia de lo que yo L e gioa aciifar s cofis, ¥ e sinfeampia m S

. <L 5 0 e cffepunte co cCone arllos Cet
escreui al Gran Maestre; y quando a . /“%f“ ﬂ:: ;Lfﬂgzﬁ % 7%7,5/” o R
V.Mt. por alguna causa no paregiere f“?f Py ponlacapin cnls e o gt gy
hablalles con esta rresolugion y . ST o) T
demostragion lo otro es todo perder : {“ff“"f‘;"\’jﬂ 7;,.;;; o s ccqf hoperdivn. > soin
t[iem]po y dineros, més del g[ue] se ha V af corited i embe Refoliianse e Sucan Lo gente 5P oo ias
perdido, y serd mas conuiniente S e e g G LA
resoluerse en sacar la gente y derribar la SN B BB S el sulid
placa que no traer en mas dilagiones el : e

N Aeamcion | breh SR aiDex 5 Ga1al v S ST 1y gk endfl rie

negogio. i eecpinsipls Su by iin bt Gl
Estos dos mensajeros q[ue] enbian a
V.Mt., el g[ue] se dize Solis es un
cauallero espafiol de Salamanca, hombre de buena intencion y buen seruidor y vasallo
de V.Mt. y que en este negocio desde el principio ha estado muy bien; el otro, q[ue] se
Ip.2l dize Texers, es francges y por quien el Gran Maestre se gouierna y que estuuo preso
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los dias pasados en el castillo de Matagrifon de Mecina por la sospecha que se tuvo dél;
es gran bachiller y disimulado, y que ha trauajado siempre destoruar este negogio.

[Sigue en cifra con descifrado al margen]

El Gran Maestre vale poco y tiene
poCco &nimo y su desseo seria no
ige <epiess e frangee,  pgeten ek gran e Sgosien—| trauajar en nada ni ponerse en ningun
e yjm@mfw ir 24 pafiroe erel cafiiei o m{ugm | cwda_o]o; y esta voluntad tienen

G 2 mecins o o sffecia gefé e ael cgpranfactilel también los més de los de la
#nTy otsima i g i caszfehe Spe s S palion alio el Prin[ciple y otros

S , . .7
S . quatro o cinco; mas también tengo

v\z;\" Grdo b fiusarefie T od 4 ’% por cierto g[ue] por esta misma causa

otiann P &qufbyﬂ‘rgﬂpfﬁﬁﬂfrﬂ .
- ’“j:h:mgu L T R A de la qualidad del Maestre y de la

R R >\(§ r a9z x B 6L Bl congiencia g[ue] les acusa de ver

o i By 5 v i g 4 4§ Conbintafi po sstn G fun uan mal gastan su t[iem]po, g[ue

: o (d)?’/lf/)dé)*ﬁ[’ 77«’_‘5/;“9;;;(‘47:!114-4( q_ g [ ]p’q[ ]

k “ktrmg N T il i e ¢ siempre g[ue] se les mostrare g[ue]
vor et taeld oy e ,ﬁ:}fv s fly s pdddmey> se animadvierte sobre su manera de

mfsj:“,_(;:’(g o dp g B g 4 €@ rg e e P77 | viday alo g[ue] son obligados, q[ue]

naf oo lob o@ TR 2ol

m;fr.\““‘:»nv i J A TR ropdete A
@ ,f.,.fw e T i 24 u% 3}4;;;&%” § L 1o osaran dexar de aceptar lo que
S P 2 V.Mt. les ofrece; y no a sido

r\/;&éoﬂréu {r[%%éa_}-ﬁ%y@ﬁ,r(cﬂfrd;‘ A S

wal gaflen ‘,.‘ 453 =2 8?/4 ;\? Seew v d-H 277ine Vf\} 4 4B T 372 ‘} tampoco menos ? propOSIto el

erdpay s o dpade qerded vmiigdrion | congierto del plrincip]e nfuest]ro
o flnrd > =

i antoin Y %o A Bg L oA s[efi]or en Inglaterra para este

. 4 u‘*fcg

g oo negocio, qlue] serad con ayuda de

a Ui S adoly /?7,, éa(pbaafoﬁl?ﬂ Sriser naﬂaaykﬂa 2l ea/&v /ﬂay-ﬂ y (o5 oters
foistatll

S ofn @ e [ Viersd ene. smeiion e A gucviagat woe Dios p[ar]a todas las otras cosas del

jazan BCpar.

o Corris ‘prlalicatbe  der gueSe fiatiecrhs, “5&7(”‘7“ 2ertes il i
!\(,‘ ‘f u:’p‘rg:/ Z/;’fﬂfébé“ dzec(p //dma;zzo S22, &, @Lpzx—&é’" G tan mal’ SerUI[CI]O de DIOS y de V.Mt.

flas é"'?“"’ ; gnpﬁ na%&fn/b Inah ﬁ/z/‘{/r/x aLpuana 90”4:‘?7‘7" 077 o . - - .
v s b i sbiclls Aol e giseimson g SeiEosd e [Fin de la cifra/descifrado, sigue en
i ot Bri e gice oo izl L Fffi e ieons 5= Claro]

s S e fo 3 G ;‘&(LWHZ‘C 5,,«;,,{‘,,‘5&(’:5«4 togﬁvm 2 Comesmoeia /

ol fezen P @“”,‘Zégd/@fﬂ@ pocs Yeges Seacinta | r»é“Em Larited ] ]

i f?j’":s; a n«(«z & Jefiisia fo faradin o foncniner o cobitienas - NO habiendo podido hauer hasta

i@,j;"‘%k pol ;uff agora al Electo mayor y los otros

: officiales que fueron en el motin de
Africa, que Dragut Arrayz tomd en la
Licata, aunque se ha hecho deligencia de rescatallos, me paregio
hauiendo sido a g[ue]l casso de tan mal exemplo, no dilatar mas de
hazer alguna demostracién de justicia sobrello de los que quedaron,
que no heran menos malos que los otros; y anssi este viernes pasado a -
diez y seis del presente (febrero) se hizo la justicia conforme al ‘
memorial q[ue] va con esta, q[ue] por g[ue] pocas vezes sse agiertaen
cosas semejantes a hazer la justicia por su orden y términos como
conviene y [p.3/ se hizo esta, me ha parecido no fuera de propdsito
g[ue] V.Mt. lo entienda particularmente. Quedo rogando a N[uest]ro
Sefior guarde y ensalce la SCC persona de VV.Mt. con augm[en]to de
mayores Rey[n]os y sefiorios. De Palermo a XXI111 de hebr[er]o
1554,
V.C.C.Mat. besa sus muy reales pies y manos de V.Mat, Juan de
Vega.
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AGS Estado, legajo 1122, doc. 51

1554, 31 de marzo, Palermo. Juan de Vega a
Felipe Il principe adn.

Descifrado al margen 3pp.

Muy alto y muy pod[eros]o
ser[enisim]o s[efi]or:

—

Ocho cartas he r[eci]bido de pocos g Ao s Tod 25 5T
dias a esta parte de V. Al[tez]a de =

XXV de hebrero, XXI de abril, B 11y A CTF5
veinte y dos de mayo y XXII de e :

agosto, de dos y diez de otubre y de : '

cinco y onze de novi[embr]e, a las 2 : : s
quales breuem[en]te responderé
plaziendo a Dios, a quien doy

U ,{; Caztag /l(' {L
% ,,,,g' s/szt’\/dol e meye 7 zry vy < ‘7‘“’2’ e Lof

d: gt dras y&wmu d’(é 255 de e e
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. hrebrers T’_/ )
mUChaS graCIaS por Ia SaIUd con que \/f% d’cnﬂd’lﬁ ~ de Cinco fym?c zfz?mu/ alar pea Gof bresern
V. Al[tez]a quedaua y le supp[li]co vt pimiins 7o olpinds 3 i apuden S Wii §,m, s /f:m
lo lleue adelante como sus vassallos st < 72« ¢ a 2% ; wf»wy B fo e adabinrs Coms
desseamos. SusKassalled desseamed /-

L,:ln/rm \217161)41Lmt»ﬁioa./p( e 67, 5 2] 20 J«o’ /{u:/u(
Esta sera principalmente para to e o g es6h € TeneR poanim 5o tx T Bsrinoms . Comall
embiar a V. Al[tez]a los auisos que e Sermiei Julfge gt Larradn’ S ,?/,,,, o /m :,:
hay de Levante; y aunque esto de R ,«,,; i:/\ 1{1:(;& 5

£
a lizas s

, - s & argitane] dclas s
Tlnez parezca no tan verisimil e ’"C - w:[l azc fire us o i maareefie b

como lo que se puede juzgar que m‘” ﬁl,,, i L g isian osssad Socie <o eieas AN
larmada viniendo podréa hazer, .
todauia juntandose con el auiso que

rn. famdamls > ans dels pue e

rt.{ é‘/”"{“(k /“ -2 dellls ¢ IL\ / i
e zs,gw Sele embra oussion

y
; & aln
B m;m,(m e g Y, @ ¥ z

yo tuve el afio pasado de algunos de bt i 7 it st CStns mucas Seomiana e goeidiy
los capitanes de las galeras deste s ertis e gy pm cofd mhiguns Hficte ot 5 ﬁ*fhrrﬂfﬁtﬁ

Reyno que se rescataron de Dragut oo BT *Jﬁﬂ”:f:;;‘jjw[
Arréez a la pasada del Faro, que e VWW***“‘%:Z*: ;;’:if:;g i ety cuon T
afirmaban esto mesmo, y que ”'i" fwww&w > sye
Hamida y Dragut hauian pasado 7. peosiiamarse s i o i AR
sobre ello muchas platicas, se puede i ’f;;;"”f’ jj;"j/a S 40 Doty o (roeg y o by erie

J C

hazer dello algin fundam[en]to; y
ansi de lo que de aqui podemos
p[ro]ver a la Goleta, que es trigo, se le embia p[ro]Juission por un afio; y calentandose
mas estas nuevas se mirara de p[ro]vellas de otra cosa alguna si fuere posible.

[Sigue en cifra, con descifrado al margen]

Porg[ue] certifico a V.Al. g[ue] la necessidad desta corte cresce en tanto cada dia y es
tanta g[ue] dessearia yo mucho ya g[ue] no se otro remedio, g[ue] Su Magd. y V. Al.
La entendiesen particularmente como es, aliende de que en todos los presidios de este
rey[n]o no llegan a mil infantes espafioles los g[ue] tenemos, y \porque/ dessos pocos
g[ue] hauia por orden de Su Magd se han embiado algunos a la empresa de Senna y de
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Corcega y agora no ay de donde fp.2/ proueernos porque aunque he embiado a Espafia a
don Hern[an]do de Vega mi sobrino por alguna gente, ha hauido tan mala suerte en el

passage g[ue] pienso
gue no podra venir a
t[iem]po; y aunque a Su
Magd. he escrito
diuersas vezes
suplicandole no olvide
tanto este rey[n]o,
siendo el que mas cerca
esta del peligro y de los
enemigos, y g[ue] tanto
importa y g[ue] no se
siente que hasta agora
Dios le ha guardado
pues somos obligados
los hombres a hazer lo
que pudiéremos por
n[uest]ra parte, y que
podria suceder algun
gran inconviniente y no
solam[en]te no se ha
proueydo mas no ha
sido seruido Su Magd.
de responder a ello; y
assy no se yo glue]
poder ofrecer a V. Al ni
asegurar sino lafey
buena voluntad con
g[ue] hombre se
antepornd a todos estos
dificultades y peligros
como se ha hecho hasta
aqui y plegue a Dios
g[ue] ansy como en esto
no haura falta con su
ayuda que no la aya en
lo q[ue] toca al
serui[ci]o de Su Magd.
y de Su Al.
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[Fin del cifrado/descifrado. Sigue en claro]

El galedn que venia a la Goleta llegé alli a muy buen tiempo y es vuelto a este Reyno,
donde se ha p[ro]Jueydo de algunas cosas que ha pedido y esta para yr a Napoles, y de
alli hazer su viaje conforme a la orden que trae.

Por aqui ha pasado un embaxador del Rey de Tlnez con treinta cabalos para Su Magt., y
ciertos halcones, que son de lo que era obligado a dar los afios pasados; y va a
supp[li]car a Su Magt., que le haga m[erc]ed de que no se derribe la fuerca de Arradiz,
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como esté capitulado entre él y don Alonso, de que ya V.Al. terna noticia del
apuntam[ien]to de paz que postreramente hizieron después de hauerle ydo al rey muy

mal en la guerra.

Ip.3/

Por el memorial que va aqui vera
V.Af. lajusticia q[ue] se hizo de
algunos de los soldados rebeldes de
Africa y de la forma con que se hizo
que por ser en cosa de motin y que
pocas vezes se suele esecutar el
castigo por sus términos y orden, me
ha parescido de auisar dello ansi
particularmente a V.Al. Quedo
rogando a N.S[efi]or guarde y ensalce
la muy alta y muy poderosa
ser[enisilma persona de V.Al[tez]a
con aumento de mayores reynos y
sefiorios. De Palermo a post[rer]o de
margo 1554.

Muy alto y muy p[oderos]o... sefior,
besa los muy reales pies y manos de
V. Alteca, Juan de Vega.

[Abajo, “sust[anci]a, avisos y
rel[aci]on de la just[ici]a”.
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AGS Estado, legajo 1122, doc. 82
1554, 24 de abril, Palermo. Sobre lo de
los Gelbes.

Juan de Vega al emperador. 3pp.

+
SCCMt.

Habréa dos afios y medio que Soliman, al
presente Xeque de los Gelues, que tiene
un hijo suyo en rehenes en Affrica desde
que Hernando de VVega mi hijo estaua
ally, ha desseado estar en aquella isla con el fauor de V.Mt. y ser su vasallo, mas no
hauiendo hauido lugar entonces de ayudalle como conuenia, se congertdé con Morataga
que estaua descontento del hijo
del Xeque que agora esta ¢iego
en la dicha isla y preso, que con
su fauor hauia ocupado aquel
estado, y le hecharon de ally, y
quedd este Soliman en la isla
hecho tributario al Morataga en
nombre del Tur[co] [roto, media
linea] lo que al principio mostro;

Waboa s e 72 filimar alacfirte >eqiuelsis M{ s y hauiendole ayudado a [roto ]
. V3 Vﬂﬂ /a :‘/ﬁﬁc/nﬁef {ﬂdﬂzm &czm ae Acy/;dzuuc que Ie ha[n] tratado |05 turcos’
L oy, fadeffeads %’farmdjﬂeé’& vila con e . . .
e o i Sl fraids Boges enen me ha soli¢itado diuersas vezes
Ja Y 1,00, smas 7o b o4
e .y Ser fu b a¢¢" > “‘_/4({ - -
;I;: wdalle s conlieriny Seavicezto a;; ”V:dr?d/j rm{ 7 Offl’e(;ldo de dar Ia |S|a a V,Mt, y
7 Gouartants BelIiife zézze{::j; Zﬁjﬂ, (e, G o agora postreramente escriue lo
/;;gc;;;:;; » T *"i" que V.Mt. siendo seruido puede
g oy i cﬁy S e L ver por las cartas g[ue] van aqui
7 o g ;JrZﬂa i o O U y copia de los puntos y
. pwbatn los THECHL By SR R L b7 e .
o gl Lagpeloc B Vs 7 /;‘:’ S s (Viray / <« "Wl condiciones que se le han pedido
e ;:,ff,f e g depeii yec 770 Iy €] concede, que aungue no es
it g 7 wm;mmq» Z i opedelpe | agora tiempo mas desenbaracado
LdiHperts ﬁ‘{ ﬂi s @ Veages ey ni ydoneo q[ue]l pasado, me ha

2 ”’ fos el azio / - - R
;Z f’m&w M/) ’ MWGA Wéwm: ;M/; 149 parecido todavia de auisar dello a
éczu{ﬁ Ao, paragec otee (242 rzu eesc gcde

,eoniorei V.Mt en especial que en este

ey 2z Aa K
AL Scﬁ{fb (a ,\fl f
chzfo cury /;lf/ con Vesnte «y((ﬂ&

oS dos ;m/f/f (htes, aliérde 4{/74&,?/0« w Sacar mismo punto se tiene e| anSO
;[cﬁ: s e e[ s2cpre aungice Sonppoes; eone “’““‘/W‘ q[ue] va aqui de la fredeza con

et ‘4 s 2175 x/ ddz Las .41117 Slonel Lellos cvrz (71,“‘,1\ . |

S/V’(a /4: u‘ eunge p»/f}(;/ﬂa /Q ?('74«7/ ettt u&/v L(AV‘VC‘ que en Constantinopla Se
Grascan 0ireass o gut st el e sefnain « Zacti o @ procedia en lo de la armada, que

Jﬂ 2 cc(fdzw

yas;

n teeynta ol Z - e
Gl Sl caie f. s ffudos e Seesan iy a no venir se podria hazer este

negogio, para que otras vezes sea
juzgado ser necesario exercito
cumplido, con veinte y cinco o
treinta galeras y otros dos
millinfantes, aliende de los que se podrian sacar del presidio deste rreyno aungue son
pocos, y conservallo y hazer los castillos y pagar las guarniciones dellos con lo que se
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ganaria de las quinze mil salmas de trigo y el tributo, y alin sobrarian dineros; porque en
solo el trigo se ganaria a nonada en cada salma cada afio dos escudos, que serian treinta
mil [p.2/ Agora V.Mt. podra con su prudentissimo juicio juzgar lo que serd mas seruicio
de Dios y suyo, pues sabe mejor que nadie la importancia de que es aquella islay lo que
se ha estimado siempre.

Lo g[ue] a mi me queda
que decir es que estas
pocas fuercas que he
dicho tengo por cierto
g[ue] heran bastantes,
porque esta empresa no
se ha de hazer por
fuerca, sino por
negogiagion como se ha
encomencado, y para que
el Xeque con mas fauor
pueda disponer en lo que
quisiere basta este calor;
y también para que los
moros de la isla estén
firmes, g[ue] assimesmo
estan muy cansados del
dominio de los turcos; y
para que Morataga ni las
galeras con que agora se
hallan los franceses
pudiesen estoruallo ni ser
parte para ello.
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Y en caso que se huuiese
de venir a executar g[ue]
hauia de ser teniendo la
certinidad que la armada
no viene, se hauian de
llevar dende este rreyno
un par de castillos
labrados, de madera, a lo
menos los [roto...] las
naues que fuesen
necessarias; y en el
[roto...] donde ay el
agua sufig[iente] [roto...] y el otro en aquella ria que diuide la isla de los Gelues de
tierra firme; y terraplenallos, porque ay muy buen aparejo de faxina en la isla por las
muchas palmas, y metelles su guarnigion, vitualla y artilleria dentro, que para toda
Verueria basta qualquiera cosa destas; y yrles después afforrando de cal y canto para
ponellos en perffigion; los quales hechos, no ay dubda sino g[ue] bastarian para tener
firme aquella isla, en especial que facilmente se podria tener a los della y a los Xeques
satisfechos y unidos.

e 2 %ﬁé}am} Ya cor

%/&ﬂf Logual jia fecho. o Jé:a'[' /o}t %’w& 6& crela
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Contradize a este disegno lo que antiyer auise a V.Magd. de la mudanca de Leonel
Strogi, cuyo dupplicado yra con esta; lo qual ha hecho dificil lo que se desseaua de que
la Rreligion se encargase de la plaga; y hazer por otro esta empresa parece
desproporcion; mas tengo por cierto que lo g[ue] V.Mt. determinare ser& lo mejor. Y
anssi acabo rrogando a N[uest]ro Sefior /p.3/ ylumine a V.Magd. en esto y en todo lo
demaés a aquello que fuere mas su
seruicio y benefficio de la
Xpiandadad, y que guarde y

ensalce su SCC persona con - ”mﬁb . Wﬁ/m,m Lk s mrfju '
augmento de mayores Reynos y o siie f”?jilff Z,::‘ s
sefiorios. De Palermo a XXII11 de ok Y e, (e ,;Cx} yf? o <t 77055
abril 1554.

V.C.C.Mat. besa sus muy reales
pies y manos de VV.Mat, Juan de
Vega.

+
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AGS Estado, legajo 1122, doc. 112

1554, 14 de julio, Mesina. Virrey Vega a
Carlos V.

Lleg6 a Mesina la vispera, las galeras
ocupadas en llevar la artilleria de Africa por
esos reinos, y avisos de turcos, etc. 1p.
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Yo llegué aqui a Mecina ayer treze del p[rese]nte (julio) porque hasta aquella ora las
galeras estuuieron enbaracadas en repartir la artilleria, munigion y gente que truxieron
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de Affrica por algunos presidios de
los deste rreyno; y por tierra mi
indispusicion no me dio lugar a
caminar, aunque lo proue. Aquella
misma noche tuve nueva que hauian
descubierto la armada del Turco del
cabo de Stilo, que es en Calabria, y
esta mafiana vino un patron de una
nave que yba cargada de trigo para
Népoles que fue tomada de los turcos,
que refiere lo g[ue] va por la rrelagion
inclusa en esta, por do se puede
juzgar que pasa por de fuera desta isla
y va a juntarse con las galeras
francesas y de Argel. Lo que toca a
esta isla esta proveydo
conuinientemente, no solo para lo que
estas que vienen de Lebante podrian
hazer, mas para lo que todas juntas
pudiesen designar. Quedo rrog[an]do
a N[uest]ro Sefior guarde y ensalce la
SCC persona de V.Magd. con
augmento de mayores Rey[n]os y
sefiorios. De Megcina a X111 de julio
1554,

V.S.C.Mat. , besa los muy reales pies
y manos de V.Mat. Juan de Vega.
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1554, 6 de agosto, Mesina.

Copia de la carta que escribié Juan de Vega al
principe Doria. Temor al principe de Salerno, los
turcos y los argelinos... 1p.

Copia de carta g[ue]l Visorrey de Sigilia escriuio al P[rincipe] Doria.
+

[I[ustrisi]mo sefior:

Anteanoche escreui a V.S.1llma.
acompafando un despacho del s[efi]or
cardenal de Siglienza, y oy e rescebido
este otro que va aqui por el qual se
entendera lo que en esta podria yo decir
T de las cosas de Toscana, y auisso que

/ me escriue el sefior Cardenal que tiene

j;::ﬁ;‘fﬁsiiféfwk;ﬂ fﬂ;“/dfm{w -« | de que los enemigos piensan molestar
e b g e s Lip s 2 i yciiins et sinine. i aquel reino con la persona del que solia
Cardanal fx«/fou P /"’A/’WJ‘?AMJ‘M m@:&rZz«z e

,sz s e ser principe de Salerno y los baxeles de

‘:éi oo ;%ﬂﬂffﬁ%;f;ﬁfﬁ Francia y de Argel juntos. Y tanto
P (7327 ATy e a,g;,‘,m;agl quanto menos efecto podra hazer de
;}?ﬁ?if% %ﬁ“ﬁ,ﬁﬁi““’”@“ﬁ“ razon este designio de los enemigos, y
My Lrsel it B0 At o ”"7"”/‘ /; juntandose con la del Turco le podrian

cza,/)ﬂ/,rt«czﬁd/’ Mjm.aum

ff,&{/x/f::‘ ‘A’;:’;:"M = ”7 ﬂz,/wm hazer mayor, tanto mas me paresce que

=R ents pead isgbne £ icfle uclls conviene llevar adelante la prudente y
5; ‘;V? o ar mocna ST f;:.oo}, r%.r,:— h ! )

onrrada determinacion con que
V.S.IlIma. parti6 de aqui de buscar el
armada del Turco y conbatilla en el
nombre de Dios, porque entre tanto que
esto se hiziere como V.S mejor saue no
se podrian venir a juntar estas dos
armadas sin gran peligro de la una de
ellas; lo qual volviendo V.S. Ilima. a
passar el Faro paresge que podria nascer
sin mucha dificultad; e querido decir
estas pocas de palabras no por que
pienso que sean menester ningun
recuerdo a la prudencia y vigilancia de V.S.llIma., sino por la abundancia de la voluntad
y desseo del servi[ci]o de Su Magd. y reputacion de V.S. teniendo por cierto que
escojerd la mejor parte. Vra. Ilima. etc., de Megina a seis de agosto de 1554.

| 28 |

© CEDCS - www.archivodelafrontera.com — I.S.B.N. 978-84-690-5859-6


http://www.archivodelafrontera.com/

Archivo de la Frontera

AGS Estado, legajo 1122, doc. 127

1554, 7 de agosto, Mesina. El virrey Vega a Carlos
V. Estancia de Doria y cartas del cardenal de
Sigiienza... discurso breve, 2pp.

A tres del presente (agosto) auisé a V.Mt. de la llegada del
principe Andrea Doria a este puerto y de su partida, como se vera
por el dupp[lica]do que yra con esta, si el original no fuere
Ilegado; después no he sauido ninguna cosa mas de que les ha
hecho dos dias de muy buen tiempo, y agora no les es contrario.
Plega a Dios de guiallos y ayudallos.

En este punto he r[ecibi]do esta carta del sefior cardenal de
Siglienza, y aunque es de creer que con toda consideragion y
grandes fundamentos se ayan mouido él y aq[ue]l consejo
aparecelles conuiniente el estado de las cosas presentes y
serui[ci]o de V.Magd. que vuelva el principe a pasar el Faro, a
mi me ha parecido al contrario, como V.Mt. podréa ver por la
copa de lo que escriuo al principe Andrea Doria y al dicho
cardenal, porque aunque se pueda de deua juzgar que lo
acordado por todo un Consejo y por el Cardenal, siendo la
persona que] es y de tanta afficion al serui[ci]o de V.Mt., sea mas acertado que no lo
que a mi solo se me offrece, no he podido tener secreto lo que
a mi me parece que mas conuiene al serui[ci]o y reputagion
de V.Mt. ni de- [p.2/ xar de aclarallo a aquellas personas que
parece que podria aprovechar como tan poco dexara de poner
el trauajo y la vida en esta coyuntura si viera la materia
despuesta de poder hazer algun fruto, con quanta mala
dispusicion tengo y dificultades se podrian representar en
semejante determinacion. Quedo rog[an]do a n[uest]ro
s[efi]or guarde y ensalce la SCC persona de V.Mt. con
augmento de mayores rrey[n]os y sefiorios. De Megina a VI
de agosto 1554.

V.C.C.Mt. besa sus muy reales pies y manos de V.Mat. Juan
de Vega.
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1554, 4 de octubre, Mesina.

Juan de Vega al emperador. 3pp.
Papel con aguas de cruz sobre media
luna y globo con media luna

+SCCMagd.

Las necesidades de aca han cregido
tanto, y desminuydose todo género de
expidiente en tanta manera que no
hallandose otro ninguno me determiné
de pedir al rreyno otros cient mil escudos de seruicio tras ordinario, aliende de los ¢iento
y ¢inquenta mil que dieron los dias pasados; los quales han dado de muy buena gana,
como verd V.Mt. por su letra y el acto
de la oblacion, no embargante los s
malos afos y trauajos continuos que Licc 4
les da la armada cada vez g[ue] viene;
aunque ni estos ni los otros que digo
que han dado, ni los que vienen al
marco del seruigio ordinario bastaran
para suplir a la menor parte de las

K ovize 2T

T ALerai ey diSe 7/(-1»”;

H 7 (ot des Ae acz /wrrzeazd;:‘ 7 fa
necesidades que ay, porque lo que es ot v tamimomons gt zo Hellindots oo w0
. . e en s oas L e TS Eecier il
de importancia en este rreyno es lo del , fr”é g % ity - ‘7“”’;Zf
nuevo impuesto, que los afios pasados R s i i / s T h/ﬁfm,ﬂ,n
ha faltad I ios b prmz o feee ¥ T ;,,,;4 e qrc Ced o Lo
a faltado por valer en pregios baxos T L el sy fimes & g
. ~ crrria (1'/ N /( o ,(/(/2(,7 7 €f Ny
el trigo, y este afio falta por no Gurmadi =i/ oo :
hauello. e v ,d“,;,w,&./cw
También los desta ciudad de Megina 2 e
han puesto una gabela de treinta y seis ¥ Mfw(;;f“ = f,‘i’j;,’ i af‘
H H 3 = ({C)// e ¢ Ao Verrrte
mil escudos para proseguir lo de la i zy;j»fgﬁjﬁ W,fy, A

{C‘CDI

fortificagion y los de Palermo otras
dos de veinte y quatro mil, con
intencion de leballas adelante, y ain
ayudar con mas si los afios vienen
buenos, hasta poner en toda perficion
con la ayuda de Dios estas dos
fortificaciones que estan ya muy
adelante.

Las cinco galeras, de las diez que se
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pagan en este rreyno, embie este otro dia con don Bernguel a buscar las tres galeras de
Francia que pasaron a Dragut Arrayz, y se herro de topar con ellas por obra de ocho o
diez oras; y aunque fueron en su seguimiento desde el Gozo hasta Cerdefia, no pudieron
alcancallas; tomaron una galeota en el camino con hasta quarenta y cinco turcos vivos,
en la qual se aogaron los demas con hasta treinta xpianos [p.2/ que trayan al remo,
habiéndola trabucado una galera de las n[uest]ras, que ha sido lastima hauer perdido la
vida aquellos pecadorees, por quien tenian esperanca de cobrar la libertad.

De lo de la Armada del Turco y de Dragut Arrayz no escreuiré particularmente porque
se que el Cardenal de Sigiienca lo haze teniendo agora los auisos mas vecinos que no
yo, por estar los enemigos hazia la parte de la Pulla; mas de que he tenido los mesmos
estos dias de que la armada se boluia a Costantinopla, y agora que invernara en la
Preuica; aunque una persona
inteligente que he tenido yo en
Constantinopla este invierno
pasado y vino agoa quando la
armada, me certifica que se
boluera a Constantinopla; y es
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Después que don Hernando de Acufia vino de Afrrica, le he hecho quedar aqui para lo
que se ha offrecido del seruicio de la marina deste rreyno, con alguna gente de cauallo,
y infanteria, donde siruio y traujé muy bien en lo que se offrecio, aunque le sugedio
Ip:3/ una enfermedad de que ha estado al cabo, mas ya esta mejor; y anssi para acabarse
de curar como para otra cosa que se offrezca, le he hecho quedar, no siendo V.Mt.
seruido de mandar otra cosa. Quedo rogando a n[uest]ro sefior guarde y ensalce la Sacra
CC persona de V.Magd. con augmento de mayores rreynos y sefiorios. De Megina a
quatro de octubre 1544,

A las galeras de particulares que
se les deuia una gran suma les he
librado en este serui[ci]o que ha
hecho agora postreram[en]te el
rey[n]o quarenta y cinco mil
escudos, con algun interesse,
hauiendo trauajado que sea el
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